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A Hyperinflation of Lexical Mega-Monsters?

Eine korpusgestiitzte Analyse zum Gebrauch der Wortbildungsele-
Mente mega-, ultra-, super- und hyper- im heutigen Englisch.

Roswitha Raab-Fischer

Folgen wir dem Sprachgebrauch, so erscheint unsere Welt als eine Welt der
Superlative. Es gibt nicht nur Reiche, sondern Super-, Ultra-, Hyper- und
Megareiche. Zum Einkaufen gehen wir in den Super-, Mega- und Hyper-
markt. Der Supermann besitzt Superpower; der Megastar macht die Mega-
deals, kassiert Megabucks und ist ultra-modern. Wir alle scheinen superlaho-
lics zu sein. Die folgende Arbeit hat sich zum Ziel gesetzt, den Gebrauch der
gradbestimmenden Wortbildungselemente mega-, ultra-, super- und hyper-
im heutigen Englisch zu untersuchen. Hierfir bendtigt man ein groBes, den
aktuellen Sprachgebrauch dokumentierendes Korpus. Die Zeitung Guardian,
auf CD-ROM erhdltlich, erfullt diese Voraussetzungen. Mir stand der Guardi-
an des ersten Halbjahres von 1991 auf CD-ROM zur Verflgung. Ich kopierte
samtliche Artikel mit W&rtern mit mega-, ultra-, super- und hyper- auf Disket-
te und las sie in das Textanalyseprogramm TACT" ein. Ich untersuchte den
Kontext der Bildungen und stellte themenspezifische Merkmale auf, anhand
derer Gemeinsamkeiten und Unterschiede des Gebrauchs von mega-, ultra-,
super- und hyper deutlich gemacht werden kénnen. Es lassen sich sog.
Schliisselwdrter oder keywords erkennen, die die Bildung neuer Woérter
ermdglichen oder férdern.

1. Der Guardian auf CD-ROM

Mit den Mitteln der Computertechnologie kann man heute Millionen von
Wértern auf kleinstem Raum verfiigbar machen. Die so gewonnenen

S—

1

TACT, ein freeware-Programm, wurde an der Universitat Toronto von John Bradley und
Lidio Presutti entwickelt (Erscheinungsjahr 1989).
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Textkorpora tragen zur Objektivierbarkeit und Verifizierbarkeit der Sprach-
beschreibung bei.

GroBe Korpora sind nétig, wenn man weniger haufige sprachliche
Erscheinungen untersuchen méchte, wie z.B. das Vorkommen bestimmter
Neologismen. Hier ein Vergleich: Im Lancaster-Oslo/Bergen-Corpus (LOB)
von 1961 findet man keine Mega-, 5 Ultra-, 13 Super- und 2 Hyper-Wérter,
dagegen im Guardian des ersten Halbjahres von 1991 36 Mega-, 61 Ultra-,
132 Super- und 29 Hyper-Wérter.? Die groBen Unterschiede in der Anzahl
der belegten Lexeme sind nicht nur in der verschiedenen GréBe der Korpo-
ra begriindet, sondern auch in dem Aufkommen neuer Wortbildungen mit
mega-, ultra-, super- und hyper-, ersichtlich aus dem OED und Worterbd-
chern des neuen englischen Wortschatzes.

Mit dem Guardian auf CD-ROM steht uns ein leicht zugangliches gro-
Bes Korpus zur Verfiigung.® Auch wenn bestimmte Varietiten des Engli
schen, wie vor allem das gesprochene umgangssprachliche Englisch, nuf
ungeniigend erfaB8t sind, gibt eine Zeitung mit vergleichsweise hohem
Niveau und einer gewissen Popularitdt den heutigen Sprachgebrauch des
Standard-Englischen wohl noch am ehesten wieder.

Der Inhalt des Guardian auf CD-ROM gliedert sich in die Sektionen
home news, foreign news, city news, features (mit arts, reviews, obituad
ries), sport, Euro Supplement, eG Supplement und Weekend Guardian. In
einer Ausgabe von durchschnittlich 36 Seiten fillen die home news ca. 5
die foreign news 3—4, die city news 3, features 6—7 und sport 4 Seiten. Die
home news beinhalten vorwiegend Artikel iber Innen- und AuBenpolitik
GroBbritanniens, und die foreign news berichten Uber den Rest der Welt
Die city news sind mehr oder weniger identisch mit dem Wirtschaftsteil. Dié
features stellen einen betrachtlichen Teil der Zeitung dar, weil hierzu
wochentliche Zeitungsbeilagen wie Education Guardian, Computer Guard®
an und Media Guardian gerechnet werden. Der Weekend Guardian er
scheint mit der Samstagsausgabe und enthalt u.a. Belletristik, Reiseberich”
te und Portraits bekannter Personlichkeiten. Die Zeitungsbeilage Eurd
Supplement beschatftigt sich mit Europa und der Europiischen Gemein”
schaft, und eG Supplement enthalt Artikel fur Kinder und Jugendliche.

2 Die Zahlen bezeichnen types nur derjeniger Wérter, in denen mega-, ultra-, super- und
hyper- gradbestimmende Funktion besitzen. Nicht berlicksichtigt werden z.B. magalitﬂ:
ultraviolet, supervision, hyperbole.

3 Chadwick-Healey Ltd., Cambridge, England, der Hersteller des Guardian auf CD-ROM{
gibt seit 1993 ebenfalls die folgenden Zeitungen und Zeitschriften auf CD-ROM herau$:
Times, Sunday Times, Economist, Financial Times, Independent und Daily Telegrap"'
ferner Bibliographien, Wérterbiicher, Atlanten, englische und afro-amerikanische Lyrik
politische Schriften u.a. Zu soziodkonomischen und stilistischen Aspekten der britische”
Presse vgl. kiirzlich A.H. Jucker 1992, bes. 47-68.
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Die Aufteilung in Sektionen ist fir die Zwecke einer themenbereichs-
Orientierten linguistischen Analyse allerdings nur bedingt brauchbar. Ver-
gleicht man Artikel in Einzelausgaben des Guardian mit den ihnen zugeord-
Neten Sektionen im Guardian auf CD-ROM, so muB man feststellen, daB
8ine ganze Reihe von Artikeln iber das Ausland nicht zu den foreign news,
Sondern zu den home news gezahlt wird. Dies liegt daran, daB3 die erste
Und die letzte Seite des Guardian (ohne Beilage) generell und unabhangig
vom Inhalt der Artikel den home news zugesprochen werden. Auch muf
Man nicht meinen, daB alle Artikel Uber europaische Lander im Euro
Supplement zu finden sind. Vielmehr gibt es eine groBe Anzahl von Arti-

eln Uber europaische Themen, die unter foreign news oder gar home
News (sic) fallen.

2. Der Wortbildungsstatus von mega-, ultra-, super- und hyper-

In der Lexikographie und in der Wortbildungsforschung ist man sich Gber
den Wortbildungsstatus von mega-, ultra-, super- und hyper- uneins. Zwei
Optionen stehen zur Auswahl: Prafix oder combining form.* Als combining
form wiirden mega-, ultra-, super- und hyper- Komposita, als Prafixe Deri-
Vativa konstituieren.

_ Im aligemeinen versteht man unter Derivativa Wérter mit mindestens
Sinem gebundenen grammatikalischen Ableitungsmorphem und unter Kom-
Posita Wérter aus mindestens zwei freien lexikalischen Morphemen.® Die
Zuordnung bereitet Schwierigkeiten bei Elementen, die im Englischen zwar
9ebunden sind, aber auf neoklassische Lexeme zuriickgehen und deshalb
|°_Xikalische Bedeutung besitzen. Aufgrund ihres Gebundenseins muBten
Sie als Affixe eingestuft werden, nach ihrer lexikalischen Bedeutung waren
Sie aber Kompositaelemente. Im allgemeinen gibt man letzterer Interpreta-

———

4

Combining forms sind mega- in OED, B3, DCE, Adams (Adams 1973: 129, in der Bedeu-
tung von ‘eine Million’), FaiB (Fai 1992: 83), Warren (Warren 1990: 126, aus diachronen
Granden, s. S. 124), hyper- bei Bauer (Bauer 1983: 215). Prafixe sind mega- in CELD,
LRNW und bei Adams (Adams 1973: 161, in der Bedeutung von ‘GréBe’), ultra- in CELD,
DCE, bei Marchand und Quirk et al. (Marchand 1969: 200f., Quirk et al. 1985: 1542),
super-in CELD, DCE, bei Marchand, Bauer und Quirk et al. (Marchand 1969: 196f., Bauer
1983: 215, Quirk et al. 1985: 1542, 1544) und hyper- in CELD, ODNW, DCE und bei
Marchand (Marchand 1969: 167f.) Man beachte die unterschiedliche Behandlung der
einzelnen Wortbildungselemente in ein und demselben Warterbuch oder bei einem Autor
Etlbwie die unterschiedliche Behandlung hinsichtlich unterschiedlicher Bedeutungen der
emente.

Bei komplexen Wortstrukturen ist die Determinans-Determinatum-Beziehung ausschlagge-
bend, die mittels Paraphrasierung erschlieBbar ist. Z.B. ist weekender ein Derivativum (sb.
who visits at weekends, * week + ender). Als Kompositum und als Derivativum ist asylum-
seeker interpretierbar (a seeker for asylum oder sb. who seeks asylum).
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tion den Vorzug und spricht von Komposita auf neolateinischer Grundlage
oder s\;on neoklassischen Komposita. Ihre Bestandteile sind die combining
forms®.

Es stelit sich nun die Frage nach Herkunft und urspringlicher Bedeu
tung von mega-, ultra-, super- und hyper-. Laut OED leitet sich mega- von
griech. ‘groB’ ab. Als MaBeinheit tragt es die Bedeutung ‘eine Million"
Ultra- leitet sich in der Bedeutung von ‘jenseits, Gber’ von den lateinischen
Adjektiven ultramundanus, ultramarinus und ultramontanus ab und in def
Bedeutung ‘extrem’ von den franzésischen Wértern ultra-révolutionnairé
und ultra-royaliste. Ultra- ist hier bereits Gradbestimmung und etabliert sich
in dieser Bedeutung mittels Analogiebildungen in der Folgezeit, d.h. im
Laufe des 19. Jhs. Super- geht auf die lateinische Praposition super-
‘Uber, oberhalb, jenseits’, zurlick, die ihrerseits eine Abkirzung des lat
superus, ‘hervorragend, erhaben’, ist.” Hyper- ist das griechische Pendant
dazu. Super- und hyper- als Gradbestimmungen sind metaphorisché
Erweiterungen ihrer urspriinglichen Bedeutungen. Als Gradbestimmung is!
super- seit dem 16 Jh. und hyper- seit dem 19. Jh. in Gebrauch.

Unter Bericksichtigung ihrer Etymologie kénnte man mega- und supe’”
als combining forms bezeichnen: Sie sind Wortbildungselemte, die auf ne¢
klassische lexikalische Morpheme zurickgehen. Dagegen haben ultra- und
hyper- grammatikalische Morpheme zum Ursprung, so daB sie in engl
schen Wértern als Prafixe einzustufen waren.

Synchron gesehen, und innerhalb des Englischen betrachtet, méchté
ich jedoch alle vier Wortbildungselemente als Prafixe bezeichnen. Si¢
bestimmen Grad oder GrdBe eines Referenzobjektes (Nomen) oder Intens’
tatsgrad eines Zustandes oder einer Handlung (Adjektiv, Verb). Als Grad
bestimmung haben sich mega- und auch super- von der Bedeutung ihre'
Etyma entfernt, so daB ihre Beurteilung als combining form auch au’

6 S. Adams 1973: 31f., 128—134, Bauer 1983: 213-216, Marchand 1969: 132. Der BQQ“«
wurde vom OED als Label fiir neokiassische Wortelemente, die den ersten Wortteil el
Kompositums stellen, eingefihrt. Zu Recht hat Marchand daraut hingewiesen, daf d g
OED die Termini combining form und prefix vermischt (Marchand 1969: 132). Adar
vermeidet den Begriff und fiihrt stattdessen analog zu den neoclassical compounds
neoclassical elements ein (Adams 1973: 31, 128). Im Grunde sind sie nichts anderes
gebundene lexikalische Morpheme.

7 S. Skeats etymologisches Worterbuch von 1883, vgl. aber dagegen das OED.
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historischer Perspektive nicht mehr gerechtfertigt erscheint.® Folglich sind
Wortbildungen mit mega-, ultra-, super- und hyper- Prafixderivativa.

3. Auswahl der Lexeme

Die Untersuchung zur Feststellung des heutigen Gebrauchs von mega-,
ultra-, super- und hyper- umfaBt alle Lexeme aus dem Guardian des ersten
Halbjahres von 1991, die mega-, ultra-, super- und hyper- als gradbestim-
mende Prafixe enthalten. Eingeschlossen sind Lexeme mit Bindestrich
2wischen Prafix und Basis. Ich nehme diejenigen Beispiele aus, in denen
Mmega-, ultra-, super- und hyper- alleine stehen. In diesen Fallen sind
Mmega-, ultra-, super- und hyper- meistens Adjektive oder Substantive.
Ferner schlieBe ich Eigennamen bzw. Wérter mit groBgeschriebenem
ersten Buchstaben des Préfixes und/oder der Basis aus.

Worter wie megalith, superannuation, supercilious, supersede und
hyperbole sind einfache freie Morpheme bzw. Moneme® und werden des-
halb ebenfalls nicht behandelt. Weiterhin werden Derivativa mit mega-,
ultra-, super- und hyper- in anderer als gradbestimmender Funktion wegge-
lassen, wie diejenigen mit mega- als MaBeinheit (megabyte, megahertz,
Mmegawatt u.a.), mit ultra- in der Bedeutung von ‘jenseits, mehr als’ (ul-
tramontanist, ultra-suede) und mit super- in der Bedeutung von ‘lber,
jenseits’ (superhuman, superimpose, supernatural, superstructure). Ausge-
klammert werden Wérter mit megalo- sowie Superplonk (‘Superfusel’), der
Name einer Kolumne im Guardian, die durch die Weinlandschaft der
Supermarkte fihrt.

Bei einer ganzen Reihe von Wértern fallt es schwer zu beurteilen, ob
das Prafix gradbestimmende oder eine andere Bedeutung hat oder zu-
sammen mit der Basis lexikalisiert ist. Ich entscheide mich zugunsten der

gradbestimmenden Bedeutung, wenn diese auch nur geringfiigig impliziert
erscheint.

—

8

Bauer hat darauf hingewiesen, daB sich die combining forms synchron gesehen anders
verhalten als andere Affixe (Bauer 1983: 213-216). Zum Beispiel wirden die initial
combining forms normalerweise auf -o enden und bevorzugt mit final combining forms
vorkommen. AuBerdem hatten die initial combining forms eine hdhere Dichte an semanti-
scher Information als Prafixe. Nichts von dem trifft auf mega-, ultra-, syper- und hyper- zu;
Zu hyper- (von Bauer als combining form eingestuft) vgl. hyperinflation, hyper-clear, hyper-
poor u.a. Vgl. Warren, die Unterschiede zwischen Affixen, Wurzeln und combining forms
aufzeigt. Nach Warren kdnnen sich combining forms zu Affixen entwickeln. Sie wirde
diese aber immer noch, aus diachronen Griinden, als combining forms beurteilen, vgl. inre
Einstufung von mega- (Warren 1990: 124, 126).

D.h. sie kbnnen nicht ohne Bedeutungsverlust oder -veranderung in weitere Einzelteile
aufgespalten werden.
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Bei der abschlieBenden Feststellung der Anzahl der jeweiligen Types
und Tokens fasse ich unter einem Lexem gleichlautende Wérter mit und
ohne Bindestrich und auch in einfachen oder doppelten Anflihrungsstrichen
zusammen. Die Derivativa einer Basis konstituieren eigene Lexeme, wie
2.B. hyper-nationalistic, hyper-nationalism und hyper-nationalist. Deklinierte
oder konjugierte Formen gehdren zu einem Lexem.

4. Analyse

Um Aussagen lber mega-, ultra-, super- und hyper- und ihre unterschiedIi-
chen Verwendungsweisen machen zu kdnnen, bedarf es der genauen
Betrachtung der Verwendungskontexte. Besonders wichtig ist Wortklasse
und Bedeutung der Basis und der thematische Bezug des Textes sowie die
Haufigkeitsverteilung von Types und Tokens. Das Aufstellen themenspexzifi-
scher Subklassen von mega-, ultra-, super- und hyper- als Gradbestimmun-

gen ermdglicht Einblicke in Gemeinsamkeiten und Unterschiede ihres
Vorkommens. '

4.1. Mega-

Der Gebrauch von mega- als gradbestimmendes Prafix ist eine junge
Erscheinung''. Nach den Belegen des B3 kommt dieses mega- Ende der
sachziger Jahre auf.

Im Guardian des ersten Halbjahres von 1991 liegen uns 36 Types und
60 Tokens von mega- vor. Das Verhaltnis von Types zu Tokens zeigt, daB
die meisten Types (29) nur einmal vorkommen, was als Hinweis auf hohe
Produktivitat zu werten ist (s. 5.6.). Types mit relativ vielen Tokens sind
megastar mit 11, megabuck mit 8 und megastore mit 6 Tokens. Grof3e
Haufigkeit von Tokens eines Types spricht fiir deren Institutionalisierung
(mindestens 8 Tokens). Hierfur spricht auBerdem, daB die Types mit den
vielen Tokens nicht nur in einer, sondern in mehreren Sektionen zu finden
sind und daB sie zusammengeschrieben werden.

Mittels des Kontextes lassen sich vier Subklassen von mega- als Grad-
bestimmung erkennen, die sich durch vier unterschiedliche themenspezifi-
sche Merkmale beschreiben lassen: 1. Geldgeschéifte, 2. RaumgréBe,

10 Alle gefundenen Belege sind im Appendix zusammengefaft.

11 Ich spreche in der Folge von mega-, ultra-, super- und hyper- immer als Gradbestimmun-
gen, soweit nicht anders vermerkt.
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3. Unterhaltungsbranche und 4. unspezifisch.'? Hinsichtlich der Sektionen
und dem Verhaltnis von Types zu Tokens ergibt sich folgende Aufteilung:'3

[ mega- FEA CIT WEE HOM SPO Summe

|__Geldgeschafte 5 (8) 5(7) 2(2) 3 (5) 1(5) 13 27)

|___RaumgréBe 2(2) -- 1(1) 1(1) -- 4 (4)
Unterhaltungs- 6 (15) 1(1) -- -- -- 6 (16)

| branche

|___unspezifisch 9 (9) .- 4(4) .- .- 13 (13)

| Summe 22 (34) 6(8) 7(7) 4(6) 1(5) 36 (60)

Nicht immer kann eindeutig zugeordnet werden. Megamarkets und mega-
Stores sind zwar in erster Linie Geldumschlagplatze, die aber meistens
groB sind, und in der Unterhaltungsbranche geht es oft um viel Geld.

Auch ohne Beriicksichtigung der Uberschneidungen wird mega- am
Meisten im Zusammenhang mit Geldgeschaften verwendet. Dies betrifft
Qute wie schlechte Geschéfte (vgl. mega-loser). Mit Ausnahme von dreien
!‘Ommen die Types jeweils nur einmal vor, was bedeutet, daB mega-
Innerhalb des Bereichs der Geldgeschafte relativ produktiv ist (je weniger
die Anzahl der Types und der Tokens auseinanderklaffen, desto gréBer ist
die Produktivitat). Hierfir spricht auBerdem, daB die einzigen basisgleichen
Wortbildungspaare aus dem Bereich der Geldgeschéifte stammen: mega-
deal, mega-dealer, mega-fund, mega-fundraising. Produktiv ist mega- auch
bezﬂglich unspezifischer Lexeme. Die Verwendung eines Wortbildungs-
elements unabhingig von einem bestimmten thematischen Kontext ist
ebenfalls ein Hinweis auf seine Produktivitat: Je unspezifischer ein Wortbil-
dungselement gebraucht wird, desto gréBer ist die Wahrscheinlichkeit, daB
8s mit verschiedenen Basen vorkommt.

Der Hauptteil der untersuchten Wérter sind Nomina. Die institutionali-
Sierten Wérter sind ausschlieBlich Nomina. Die Adjektive stammen aus den
Bereichen ‘Geldgeschafte’ und ‘unspezifisch’, alle mit Bindestrich und

~—

12 Beispiele: Fur 1. mega-budgeted, mega-business, mega-fund, mega-millions, fir 2. mega-
churches, mega-temple, mega-conurbation, fir 3. megadrums, mega-show, mega-produc-
tion und far 4. mega-trendy, mega-sulk, mega-violence, mega-person.

13 Die Tokens erscheinen in Klammem nach den Types. Die Types der Summen sind die
gesamten Types ohne doppelte, d.h. ohne Beriicksichtigung des Auftretens gleicher Types
in unterschiedlichen Sektionen. Es ergeben sich deshalb zum Teil Summen, die kleiner
sind als die Summen aller Types aller Sektionen. Sektionen sind FEA (features), CIT (city
news), WEE (Weekend Guardian), HOM (home news) und SPO (sporf). Die Anzahl der
Beispiele nimmt von links nach rechts ab; in den Sektionen EUR (Euro Supplement) und
FOR (foreign news) werden keine Mega-Wérter verwendet.
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jeweils nur einem Token, was auf geringe Institutionalisierung und hohe
Produktivitat hindeutet.

Die meisten Wérter mit mega- stehen in der Sektion features, und nicht
nur diejenigen aus dem Bereich der Unterhaltungsbranche, sondern auch
diejenigen aus den anderen drei Bereichen, was damit zusammenhangt,
daB features die Sektion mit den meisten neuen und umgangssprachlichen
Woértern darstellt. '

Man muB sich die Entstehung der Mega-Woérter folgendermafBen vor-
stellen: Etablierte Wérter geben AnlaB zur Verwendung neuer Woérter, die
aus den gleichen thematischen Bereichen stammen. So gab megastar
AnlaB zur Pragung von mega-show und mega-hit. Die Existenz von me-
gabuck und megastore erleichterte z.B. die Bildung von mega-business,
mega-budgeted u.a. SchlieBlich folgen die unspezifischen Bildungen:
Mega-chef und mega-person sind z.B. in Anlehnung an megastar ge-
schaffen worden.'* Wérter, die zur Bildung neuer Wérter fithren, nenne ich
Schlisselwdrter. Die neu geschaffenen Wérter stellen Analogiebildungen
zu den Schlisselwértern dar. Die Analogie kann hinsichtlich Form und/oder
Inhalt bzw. Thema bestehen.'® Die neuen Bildungen kénnen selbst wieder
zu Schlasselwértern werden, vgl. mega-show und mega-production.

Das Entstehen der Mega-Schlisselwérter und zum Teil auch der Ge-
brauch von mega- in Adjektiven lassen sich mit dem EinfluB der Super-
Worter erklaren. Superstar und superstore sind Ausgangspunkt fir die
Bildung von megastar und megastore; super-rich und viele andere Adjek-
tive mit super- bereiten den Boden fir das Entstehen von Adjektiven mit

mega-. Bei den Adjektiven kommen Assoziationen zu entsprechenden
Nomina mit mega- hinzu.

14 Das Datum der Entstehung (das Datum des Erstbelegs) muB nicht ausschlaggebend sein-
Ein Wort mag vor einem anderen geschaffen worden sein, aber sein Gebrauch bzw. seiné
Haufigkeit kann von einem spater entstandenen Wort maBgeblich beeinfiuBt werden. — AP
wann ist ein Wort ein neues Wort? Wirde man das Entstehungsdatum als alleiniges
Kriterium heranziehen, m8te man diejenigen Wérter mitberticksichtigen, die einer groen
Anzahl von Sprechemn zumindest zu dem Zeitpunkt des Entstehungsdatums (noch) nicht
gelaufig sind. Ich bezeichne vor allem dann ein Wort als neu, wenn es den Status einef
reinen Gelegenheitsbildung (nonce form) schon verloren hat, aber noch als neu empfun-
den wird, und wenn es Bestandteil des common core einer Sprache ist. Diese Definition
setzt eine gewisse Verbreitung und Haufigkeit des betreffenden Wortes bereits voraus
Worter existieren u.U. mehrere Jahrzehnte oder langer, bevor sie in das BewuBtsein einef
Sprachgemeinschaft treten, was durch bestimmte, fir eine Gemeinschaft relevanté
Tatsachen oder Ereignisse verursacht wird.

15 Zum Beispiel sind morphologisch-syntaktisch gesehen die Bildungen in Anlehnung an
megastarNomina: mega-chef, mega-hit, mega-drum, mega-monster, mega-person, megé”
show. Phonologisch gesehen werden einsilbige Basen bevorzugt. Die Bildungen stamme”
aus dem Bereich der Unterhaltungsbranche oder sind unspezifisch. Mega-chef, megéd”
monster und mega-person bezeichnen einen Agens.
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Haufigkeiten von Types und Tokens, ihre Schreibweise und ihr Vorkom-
Men in mehreren Sektionen missen auf dem Hintergrund des Alters der
jeweiligen Worter, also auch aus diachroner Perspektive, gesehen werden.
Wie solite man z.B. sonst wissen, daB die Bildung von megastar von
Superstar beeinfluBt wurde und nicht umgekehrt? Im aligemeinen entspre-
chen sich jedoch synchrone und diachrone Sichtweise, d.h. Wérter mit
groBer Haufigkeit, die in vielen Sektionen und zusammengeschrieben
vorkommen, sind meistens die altesten und die Schllsselwérter.

4.2, Ultra-

Die Herkunft erklart, warum ultra- so oft im Zusammenhang mit politischen
Einstellungen verwendet wird, vgl. ultra-communist, ultra-leftist, ultra-con-
Servative u.a (s.0.).

Insgesamt kommen im Guardian-Korpus 61 Types und 92 Tokens mit
ultra- vor. Es gibt nicht mehr als finf Tokens zu einem Type, was darauf
hinweist, daB das typische Ultra-Wort eine wenig institutionalisierte Gele-
genheitsbildung darstelit. Fast alle Ultra-Wérter werden auch mit Binde-
Strich geschrieben. Die politischen Termini stellen noch die meisten To-
kens: ultra-nationalist (5), ultra-right (3), ultra-conservative (3) und ultra-left
(3 Tokens). Es werden Personen mit extremen politischen Anschauungen
bezeichnet oder mittels entsprechender Adjektive charakterisiert. Die
anderen Ultra-Worter sind fast alle Adjektive. Folgende themensg)ezifische
Einteilung kann fir die Wérter mit ultra- vorgenommen werden:'

ultra- FEA FOR HOM SPO | WEE CIT EUR | Summe

Politik 14 (18) | 6(8) 4 (5) -- 1(1) 1(1) | 44) 21 (37)

Mode 7(7) -- 1(1) -- 2(2) -- -- 8 (10)
geistige Werte 7 (10) 3(3) 2(2) 5 (6) 2(2) -- -- 17 (23)
unspezifisch 2 (3) 1(1) 3 (4) 4 (5) 5(5) | 3(4) -- 15 (22)
| Summe 30(38) | 10(12) | 10(12) | 9(11) |10(10)] 4(5) | 4(4) | 61(92)

Uberlappungen gibt es auch hier, und zwar zwischen ‘Politik’ und ‘geistigen
Werten', vgl. ultra-traditional, ultra-egalitarian, und zwischen ‘Mode’, ‘geisti-
gen Werten' und ‘unspezifisch’, vgl. ultra-romantic, ultra-fine und ultra-clear,
ultra-secure. Die politischen Termini mit ultra- sind die am meisten institu-

—

16 Beispiele: FOr ‘Mode' uitra-chic, ultra-fashionable, ultra-posh, ultra-modern, far ‘geistige
Waerte' (geistige Fahigkeiten und Benehmen) ultra-cautious, ultra-intellectual, ultra-confi-
dent, ultra-reasonable, f0r ‘unspezifisch’ ultra-soft, ultra-dry, ultra-large. For ‘Politik’ s.0. 19.
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tionalisierten (vgl. Haufigkeit sowie Type-Token-Verhéltnis). Alle anderen
Worter scheinen (noch?) nicht fest im englischen Wortschatz verankert zu
sein.

Die Entwicklung der Ultra-Wérter nimmt ihren Anfang innerhalb des
politischen Bereichs. lhre Bildung scheint auch durch das Nomen ultra
motiviert'”. Die Verwendung von ultra- wird auf Adjektive, die innere Ein-
stellungen ausdricken, ausgedehnt und faBt schlieBlich im Modebereich
FuB. Der Gebrauch von ultra- in der Modebranche ist wohl durch die
gedankliche Verbindung von innerer Einstellung und auBerer Erscheinung
motiviert. Die unspezifischen Wérter mit ultra- lehnen sich sozusagen an
diejenigen aus ‘Mode’ und ‘geistigen Werten’ an. Im Vergleich zu ihnen
stellen die politischen Wérter mit ultra- eine feste, fast geschlossene Grup-
pe dar. Sie konstituieren Wortbildungsgruppen mit gleichen Basen, wie z.B.
ultra-left, ultra-leftist und ultra-leftwing, was als ein Hinweis auf ihre weite
Verbreitung bzw. Institutionalisierung gesehen werden kann.

4.3. Super-

Mit den Super-Wértern liegt uns die weitaus gréBte Anzahl gradbestimmen-
der Prafixderivativa vor, und zwar 132 Types mit 312 Tokens.'® Auffallend
ist die relativ haufige Verwendung von super- in Eigennamen und als
Adjektiv (was jedoch hier nicht bericksichtigt wird). Besonders viele Tokens
weisen superpower (20) und supercomputer (19) auf. Es folgen supergun,
supergrass und superstate mit jeweils 10 Tokens. Der haufige Gebrauch
von supergun erklart sich nicht primar aus der Institutionalisierung dieser
Bildung, sondern aus ihrer Aktualitat im Jahre 1991 (Golfkrieg).'® Verglei-
che mit dem Material der Folgejahre wirden dies sicherlich bestatigen
kdnnen. Superstate ist auch ein aktuelles Wort fir das Vereinte Europa. Mit
Ausnahme von einigen Belegen fiir super-state werden alle diese Worter
zusammengeschrieben, was Institutionalisierung anzeigt. Bindestrich haben
vorwiegend die Types mit ein bis drei Tokens.

AnlaB zu Wortbildungen mit gleicher Basis geben u.a. superhero (super-

heroine), supermarket (supermar), superpower (superpowerful, superpower-
dom) und superstar (superstardom).

17 Es erscheint immerhin mit sieben Tokens im Guardian des ersten Halbjahres von 1991.

18 Laut Louise Pound ist super- das kreativste Derivationsprafix der 20er Jahre. An seinef
Popularitdt kann auch Fowlers ablehnende Haltung gegenlber Super-Woértem nichts
andern, der diese barbarous nennt (zit. nach M. Meredith 1939: 79).

19 Supergun war eine Spezialwaffe des Irak mit einer Reichweite von 100 Meilen und einem
Rohr mit einer Lange von 150 FuB und einem Durchmesser von 14 FuB. Sie kam vof
allem im Zusammenhang mit der supergun affairins Gerede: Britische Firmen hatten dem
Irak Einzelteile geliefert, die den Bau der Superwaffe ermdglichten.
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Die Derivativa verteilen sich auf die Sektionen des Guardian wie folgt:

Super-

FEA HOM CiT SPO WEE FOR EUR Summe
76 (143) | 34 (84) 15 (20) 13 (20) 9 (10) 7 (28) 6 (7) 132 (312)

Sie sind in einer Vielzahl thematischer Beziige angesiedelt: Transportwe-
sen, Politik, Militarwesen, Wirtschaft, Wissenschaft und Technik, Unterhal-
tungsbranche, Sport, Mode u.a., so daB es nicht méglich ist, fir super-
themenspezifische Subklassen zu erstellen. Die hohe Verbreitung von
Super- ist ein Hinweis flr seine unspezifische Verwendungsweise — und fiir
Seine generelle Institutionalisierung. Dies schlieBt nicht aus, daB es in-
Nerhalb bestimmter Bereiche Schlisselworter gibt. Mir scheinen vor allem
diejenigen Superwérter Schilisselwdrter zu sein, die die Bildung basis-
gleicher Wérter beeinflussen (s.0.). Zwar haben sie auBer superpower nicht
ausgesprochen viele Tokens, aber doch mindestens fiinf, sie werden
Zusammengeschrieben und sind — diachron betrachtet — auch schon langer
bekannt. Das OED belegt supermarket seit 1933, superpower (als politi-
Schen Terminus) seit 1930 und superstar seit 1925. Jedoch — die Tar zur
Wortbildungen mit super- steht schon eine Weile weit offen, der neue
Raum ist erobert und besetzt, und die Schiiisselwdrter scheinen in der
Menge unspezifischer Super-Wérter nicht (mehr?) aufzutallen.

4.4. Hyper-

!m Guardian vom ersten Halbjahr 1991 kommen 29 Hyper-Woérter mit
Insgesamt 110 Tokens vor. Nur zwei Woérter sind fur die relativ hohe An-
2ahl der Tokens verantwortlich, und zwar hyperinflation mit 33 und hyper-
active mit 29 Tokens. Hyperinflation wird im Zusammenhang mit der ehe-
maligen Sowjetunion und mit Stidamerika verwendet und ist folglich ein
aktuelles Hyper-Wort. Mit relativ vielen Tokens treten ferner hyperactivity
(11) und hypermarket (9) in Erscheinung. Wérter wie hyperbaric, hyper-
trophic und hyperventilation gehdren nicht zu den gradbestimmenden
Hyper-Wértern, da sie feste Begriffe innerhalb der Naturwissenschaften
Sind (in der Medizin bezeichnet hyper- eine Uberfunktion des menschlichen
Korpers). Nicht immer kann jedoch ein solcher fest definierter, spezieller
Gebrauch von der Gradbestimmung getrennt werden. Dies betrifft z.B.
hyperactive, hyperactivity, hyperkinetic und hypersensitive. Eine ganze
Reihe von Wértern 1aBt sich jedoch leicht als unspezifische Gradbestim-
Mung, meist nur mit einem Token, einordnen, z.B. hyper-clear, hyper-
Critical, hyper-elegant, hyper-poor, hyper-rich, hyper-refinement.
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Insgesamt ergeben sich drei Gruppen. Die erste Gruppe beinhaltet Wor-
ter, die mit Kérper und Kérperwahrnehmungen zu tun haben und deren
Bildung von medizinischen und physikalischen Fachausdriicken motiviert
ist. Die zweite Gruppe enthalt Warter aus Wirtschaft und Geldgeschéften
und ist teilweise wie die erste Gruppe motiviert, vgl. ‘die Wirtschaft krankt'.

Die dritte Gruppe stelit dle unspezmschen Hyper-Wérter. Vgl. folgende
Tabelle:

hyper- FEA | HoM | FOR | cT | wee | sPo | EUR | Summe
Korper 623) | 56 | 30100 | 366) | 48 | 35) | -- 9 (56)
Witschaft | 2@3) | 1) 109 103 10| -- |1@ | 339

unspezifisch | 14 (16) | - - 11l -- 1ol 170
summe |22@2) | 67 | 5@5) |50 | s |46 | 2@ | 29110

Als Schlasselwort kann hyperactive angesehen werden. Der Begriff bezieht
sich urspringlich auf kérperliche Motorik und erfahrt eine Bedeutungs-
erweiterung als Gradbestimmung. Jetzt gibt er selbst AnlaB zur Bildung von
Hyper-Wbrtern, die mit dem Kérper und seinen Funktionen zu tun haben,
und auch zu unspezifischen Verwendungsweisen. Man beachte, daB es
sogar ein Clipping von hyperactive gibt: das Adjektiv hyper. Relativ isoliert
stehen hypermarket, eine englische Lehnlbersetzung von franzés. hyper-
marché, und hyperinflation mit hyperinflationary. Die Bildungen der un-
spezifischen Hyper-Wérter lassen sich z.T. auch als Analogiebildungen zu
entsprechenden Wértern mit super- und ultra- erklaren.

4.5. Vergleich

Hinsichtlich der Verteilung der Prafixderivativa auf die einzelnen Sektionen
des Guardian |aBt sich feststellen, daB features die meisten Types und
Tokens enthalt, etwa ca. dreimal so viele wie die anderen Sektionen. Dies
liegt zum einen daran, daB features die gréBte Sektion darstellt, und zum
anderen daran, daB der Wortschatz in features weniger fachspezifisch und
mehr umgangssprachlich ist. AuBerdem lassen sich hohe Zahlen themen-
spezifischer Tokens an hohen Zahlen bestimmter einzelner Lexeme fest-
machen, vgl. megabuck (sport, 8 Tokens), megastar (features, 10 Tokens),
supercomputer (features, 11 Tokens), superpower (foreign news, 11 To-
kens) und hyperinflation (city news, 12 Tokens, foreign news, 14 Tokens).
Dies gilt nicht far ultra- mit nicht mehr als finf Tokens fir ein Type.

Nur wenig 1aBt sich ber sektionsspezifischen Gebrauch sagen. Ultra-
kommt oft in der Sektion foreign news vor. Diese enthalt, von features
abgesehen, die meisten Ultra-Worter, was sich mit der haufigen Verwen-
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dung von ultra- in der Politik erklaren 148t. Bei den anderen Prafixen spielt
die Sektion foreign news keine so groBe Rolle. Die wenigsten Types
kommen im Euro Supplement vor; der Wortschatz dieser Sektion ist wohl
auch verhaltnismaBig klein.

Insgesamt sind gradbestimmende Préfixderivativa mit super- bzgl.
Types und Tokens mit Abstand am meisten vertreten, und sie werden in
den unterschiedlichsten Themenbereichen verwendet. Mega-, ultra- und hy-
Per- verhalten sich anders. Sie treten in ganz bestimmten semantischen
BGZilgen und Themenbereichen auf, was im Zusammenhang mit ihren
anderen, spezifischen Bedeutungen steht. Mega- wird relativ haufig far
Geldangelegenheiten benutzt, und zwar dann, wenn hohe Summen in-
Volviert sind. Hier besteht die Verbindung zu mega- als MaBeinheit. Ultra-
Wird for politische Anschauungen verwendet, was auf seine Herkunft
rickzufihren ist. Hyper- wird besonders in Verbindung mit dem Kérper
Und den Kérperwahrnehmungen gebraucht — eine Erweiterung der Bedeu-
tung von hyper- in seinem physiologischen bzw. medizinischen Gebrauch.

Die unspezifische Verwendung von mega-, ultra- und hyper- wird hier-
Von gepragt: Mega-Wérter haben vielfach mit groBen Summen, Ultra-

Grter mit geistigen Haltungen und Hyper-Wérter mit ungesunder Unma-
Bigkeit zu tun. Andernfalls erfahrt hyper- eine Aufwertung. In einer Reihe
von Wértern scheinen mega-, ultra-, super- und hyper- austauschbar zu
Sein, vgl. z.B. mega/superstar, ultra-/super-/hyper-rich, ultra-/superfast,
Ultra-/hyper-clear, super-/hyperactive. Dies betrifft im gesamten vor allem
Adiektive. Bezieht man die historische Komponente mit ein, dann kann
Man feststellen, daB im Zusammenhang mit Wirtschaft und Finanzen v.a.
Mega-Nomina Synonyme zu Super-Nomina und in unspezifischen Verwen-
dungsweisen v.a. Ultra-Adjektive sowie in geringem MaBe auch Hyper-
Adjektive Synonyme zu Super-Adjektiven bilden. Dies ist insofern erklarbar,
als syper- in diesen Derivativa ein Gefiihl der GrdBe, Einzigartigkeit und

eutsamkeit vermitteln soll. Da super- jedoch schon langer existiert und
tabliert ist, hat es an emotionaler Ausdruckskraft verloren, so daB Bedarf
far andere Prafixe, die besser Einzigartigkeit und Intensitat wiedergeben
k8nnen, entstand. Diese Prafixe scheinen mega- fir Nomina und ultra- so-
Wie in geringem MaBe hyper- fiir Adjektive zu sein, und es bleibt abzuwar-
ten, ob sie, genauso wie super-, “Karriere” machen werden. Bisher be-
Schrankt sich ihr Gebrauch vorwiegend auf die umgangssprachliche Ebene.

In folgender Tabelle sind die Basen, die mit mehr als einem der vier
Prafixe vorkommen, zusammengestellt:2°

~—

0 (-) bedeutet, daB ein Lexem mit und ohne Bindestrich im Korpus vorkommt. — Hawk

bezeichnet eine Person, die in politischen Konfliktsituationen Kriegfihrung befirwortet
(Antonym zu dove, s. B3).
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I
Basis MEGA- ULTRA- SUPER- HYPER-
active - - super-active hyper(-)active__
carrier mega-carrier - super-carrier M
clear - ultra-clear - hyper-clear__|

competitive - - super-competitive | hyper-competitive_

confident - uitra-confident super-confident M
fast - ultra-fast superfast I
grass megagrass - supergrass L
hawk - ultra-hawk superhawk I
hit mega-hit - super(-)hit A
loft - ultra-left super-left R

lightweight - ultra-lightweight | super-lightweight S
market megamarket - supermarket hypermarket _
power mega-power - super(-)power A

rich - ultra-rich super(-)rich hyper-rich _|
romantic - ultra-romantic - hyper~rom;anﬁ}
sensitive - ultra-sensitive - hyper-sensitive_
star megastar - superstar -
store megastore - superstore -
sweet - ultra-sweet super-sweet A
trendy mega-trendy ultra-trendy - C

Es stellt sich die Frage, ob fir die Licken in dieser Tabelle der Zutall odef
das Sprachsystem verantwortlich zu machen ist. Um diese Frage zumin
dest ansatzweise kidren zu kénnen, bat ich sieben Muttersprachler umm
einen elicitation test. Darin sollte angegeben werden, welche der fehlendef
Bildungen méglich seien. Die einzelnen Tests fielen recht unterschiedlich
aus. So etwa bezeichnete ein Informant die Mega-Bildungen mit allen Ba
sen auBer hawk als mdglich, wahrend ein anderer nur mega-rich akzeptie’
ren wollte. Es fiel auf, daB vor allem die jungeren Befragten die Bildunge"
befdrworteten, die alteren dagegen verhielten sich zurtickhaltend. Auch bé!
den Ultra-Wértern gingen die Meinungen auseinander. Alle Befragte”
stimmten darin Uberein, daB ultra-competitive denkbar ware, nicht abél
ultra-carrier und ultra-grass. Als einziges Super-Wort wurde von allen sV’
per-trendy akzeptiert. Die grdBte Ubereinstimmung herrschte hinsichtlich
der Hyper-Wérter. Mit Ausnahme von hyper-competitive, hyper-trendy und
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hyper-sweat wurde keine der Bildungen, nach denen gefragt worden war,
tlrwortet.

_ Der Test ergibt, daB in den stark lexikalisierten, vorwiegend nominalen

lldungen das Prafix nicht ohne weiteres durch ein anderes ersetzt werden

. So wurden z.B. Bildungen mit carrier, hawk, market und lightweight
Meistens abgelehnt (*ultra-carrier, *hyper-hawk, *mega-lightweight, *ultra-
Market). Das semantische bzw. themenspezifische Umfeld wird miteinbezo-
99_": Die vielfach negativen Assoziationen zu hyper- blockieren Bildungen
Mit ‘positiven’ Basen (*hyper-fast, *hyper-hit, *hyper-power, *hyper-star).

Berdem ist die Wortklasse der Basis bedeutsam, vgl. die oben angege-

Nen méglichen bzw. nicht méglichen Ultra- und Hyper-Wérter. Nicht
letzt spielen auch extralinguistische Faktoren wie Alter, Herkunft und

atus des jeweiligen Informanten eine Rolle, was noch genauer untersucht
Werden miBte.

Diachron gesehen wurde die Bildung unspezifischer gradbestimmender
Mega-, Uitra- und Hyper-Worter durch das Vorhandensein entsprechender
Super-Wérter motiviert. Zwischen den Mega-, Ultra- und Hyper-Wértern
Und den motivierenden Super-Wértern bestehen Gemeinsamkeiten bzg.
Semantischer Struktur, Wortklasse, Wortbildungstyp und Silbenzahl. AuBer-

M hat das Vorhandensein von Derivativa mit mega-, ultra-, super- und
hyper- EinfluB auf entsprechende analoge Bildungen. Es gilt festzuhalten,
daB ayBer super- die untersuchten Préafixe vorwiegend in speziellen Kon-
tgxten verwendet werden und daB mega-, ultra-, super- und hyper- nur in
°'"9r geringen Anzahl von Wértern, v.a. Adjektiven, synonyme Bedeutung

Sitzen.

_ Welches der Prifixe tatsachlich verwendet wird, hangt zum einen von der
Sich aus der urspriinglichen Wortform herleitenden semantischen Konnotation
ab, die jedes Préfix mitbringt und zum anderen von der Stilebene, die von
uBersprachlichen Faktoren abhangig ist. AuBerdem scheint die Wortklasse
des Basislexems einen nicht unbedeutenden EinfluB auszuiiben. Mega- wird
V.a. mit Nomina, ultra- und hyper- v.a. mit Adjektiven verwendet. Super- tritt
8twa zu gleichen Anteilen mit Nomina und Adjektiven auf. Die Verwendung
Von mega-, ultra- und auch hyper- synonym mit super- liegt in dem schnellen
WSChsel emotional zu bewertender sprachlicher Elemente begriindet. Super-
st ‘out’; mega-, und vor allem uitra-, sind ‘in’.

4.6.  Zur Produktivitat von mega-, ultra-, super- und hyper-

Die Wortbildungen mit den vier Prafixen sind produktiv. Seit Aronoff 1976
hat man sich innerhalb der Wortbildungsforschung darum bemiht, Produk-
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tivitat meBbar zu machen.?! Baayen/Lieber konnten Giberzeugend darlegen:
daB mittels des Verhaltnisses von Types zu Tokens Produktivitat gemes:
sen werden kann (Baayen/Lieber 1991: 801—843). Sie steliten fest, dab
Produktivitit mit steigender Zahl an Hapax Legomena (Types mit nuf
einem Token) zunimmt und mit steigender Zahl an Types mit vielen Token$
abnimmt (Baayen/Lieber 1991: 809—820). Produktivitat ist durch den Quo-
tienten aus der Anzahl der Hapax Legomena und der gesamten Anzahl def
Tokens meBbar. Sie gibt die Wahrscheinlichkeit, mit welcher neue Type$
zu erwarten sind, wieder. Das so ermittelte MaB an Produktivitat (p) for
mega- betragt 0,53 (32/60), fur ultra- 0,43 (40/92), fir super- 0,28 (86/31 2
und far hyper- 0,19 (21/110). Jedoch muB Produktivitat auch in Beziehund
zu der Anzahl der gesamten Types eines Wortbildungstyps gesetzt werde
denn die Anzahl der Types wird von den Restriktionen bestimmt, die dié
Anwendung einer Wortbildungsregel und damit die Anzahl mégliche’
Basiswérter begrenzen (s. Baayen/Lieber 1991: 817—819). Je mehr Re-
striktionen es gibt, desto geringer ist die Produktivitat. Diejenige Produktivi
tat, die die Anzahl der Types bericksichtigt, nennen Baayen/Lieber global
productivity (‘globale Produktivitat', s. Baayen/Lieber 1991: 818). Sie ist if
einem Koordinatensystem als Funktionen von Types und Produktivitat (im
ersten Sinne) darstellbar. Folgende Graphik gibt AufschluB Gber die globalé
Produktivitatsrate (gp) von mega-, ultra-, super- und hyper-:

7
ypes » SUPER- (132728

» ULTRA-(61/43)
58

* MEGA- (36/53)

+ 4 p-102

21 S. hierzu v.a. Aronoff 1976: 35—45, Bauer 1983: 62-100, Kastovsky 1986: 585—600:
Anshen/Aronoff 1988: 641—655, Bauer 1988: 5772, Baayen/Lieber 1991: 802-809, Kette"
mann 1988 (in Bezug auf die Lautveranderungen bei der Wortbildung), v.a. 1315, 24-27
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Unter Einbeziehung der Types kénnen die Zahlen fur die “einfache” Pro-
duktivitat (p) relativiert werden. Die globale Produktivitat (pg) fir super-
MuB doch weitaus héher eingeschatzt werden als diejenige von mega-,
“’f’a- und hyper-. Hyper- ist deutlich das unproduktivste Prafix; es folgen
Mt steigender Produktivitat ultra-, dann mega- und schlieBlich super-. Das
_Pfoblem ist, daB die globale Produktivitit von Prafixen nicht einschatzbar
St, wenn die Werte beider Koordinaten zu sehr voneinander abweichen.
'8s raumt auch Baayen ein, und er versucht, mittels komplizierter ma-
matischer Uberlegungen ein MaB fir globale Produktivitat zu gewinnen,
3Ssen Validitat allerdings ohne entsprechende Vorkenntnisse kaum beur-
it werden kann (s. Baayen 1993: 121.).

Die ermittelten Werte fiir einfache und globale Produktivitat gelten fiir
das Korpus des Guardian des ersten Halbjahres von 1991. Es ware inter-
°s§ant 2u sehen, wie hoch die Produktivitat der Prafixe z.B. in 20 Jahren
Sein wird. Dank der neuen Méglichkeiten, die die Computertechnologie
Sréfinet, durfte es kiinftig keine groBen Schwierigkeiten bereiten, die Pro-

Uktivitat von Wortbildungselementen iiber eine langere Zeitspanne hinweg
2U beobachten.

S. AbschlieBende Bemerkungen

Die Prafixe mega-, ultra-, super- und hyper- werden im Englischen als
radbestimmungen verwendet. Ich untersuchte themenspezifische Wortbil-
dUngSpréferenzen bei mega-, ultra-, super- und hyper- unter Zuhilfenahme
S Korpus des Guardian von Januar bis Juni 1991. Die Arbeit mit dem
Orpus zeigt, daB die Institutionalisierung der Prafixderivativa von unter-
sfihiedlichen Faktoren gepragt wird. Etabliert sind v.a. diejenigen Wérter,
d'_e viele Tokens besitzen (also haufig sind), zusammengeschrieben (ohne
indestrich) vorkommen, zur Wortklasse der Nomina gehéren und ihrer-
s.eits als Grundlage fir die Bildung neuer Wérter dienen. Hinzu kommt, daB
Sie schon relativ lange in Umlauf sein missen. Institutionalisierung ist von
Aktualitat zu trennen. Aktuelle Worter, seien sie institutionalisiert oder nicht,
Werden zu einer bestimmten Zeit, in der sie besondere Relevanz fir die
SPl'achgemeinschaft besitzen, sehr haufig verwendet. Ein voribergehender
.éufungsgipfel kann aber sicherlich zur spateren Institutionalisierung eines
8inzelnen Lexems oder eines neuen Wortbildungsmusters beitragen —
Parole wird so zu langue; Experimente in der Performanz entwickein die
K‘)mpetenz weiter.
Schldsselwdrter sind Warter, die meistens institutionalisiert sind, vielfa-
che Verbindungen zu anderen Wortern besitzen und AnlaB zu Wortneubil-
dungen geben, die ihnen hinsichtlich semantischer, morphologisch-syntakti-
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scher und/oder phonologischer Struktur ahnlich sind. Diese kénnen selbs!
wiederum zu neuen Schliisselwdrtern werden, und bereits bestehendé
Schilsselwdrter kdnnen an Bedeutung verlieren.

Zum SchiuB méchte ich die Frage stellen, welche der untersuchter
Prafixderivativa wohl im mentalen Lexikon zu finden waren und welch®
nicht. Seit Chomskys “Remarks on Nominalizations” und mit fortschreité?”
der Entwicklung der kognitiven Linguistik ist das mentale Lexikon in d&°
Blickfeld der Wortbildungsforschung gertickt. Man nimmt an, da8 in ihm™
unregelmaBige Wortbildungsprozesse gespeichert sind, regelmélBiQ_e
Wortbildungsprozesse jedoch nur bedingt. Haufig verwendete, institutionall
sierte Worter werden als lexikalische Einheiten gespeichert —im Gegensa?
zu regelhaft gebildeten, seltenen Wortbildungen inklusive Neologismen, die
wohl als Einzelbestandteile mit Regein zu ihrer VerknUpfung gespeichert
sind.

Die Haufigkeit von Wértern korreliert mit irregularer Wortbildung (5
Bybee 1985: 119). Je haufiger Woérter gebraucht werden, desto héher ist
die Wahrscheinlichkeit, daB sie irregular gebildet und im mentalen Lexikon
gespeichert sind. Sie bilden autonome Inseln im Pool der Wortbildungen-
thre Verbindungen zu anderen Wértern sind weniger stark ausgepragt als
die Verbindungen der nicht so haufigen Wérter. Auf den ersten Blick
scheint dies ein Widerspruch zur Theorie des Schilsselworts zu seif
Schiusselwdrter sind Wérter mit groBer Haufigkeit und mit Verbindungen 2
relativ vielen Woértern (den Analogiebildungen). Man muB jedoch def
Verbindungen zwischen den Woértern Richtung geben. Zwar sind dié
Schlusselworter relativ autonom, aber die Bildungen um sie herum ver
weisen auf sie bzw. lehnen sich an sie an.

Fur die Bildung von Neologismen steht nach Aitchison im mentale!
Lexikon ein lexical tool-kit und ein back-up store zur Verfigung (Aitchison
1987: 116f., 161). Im back-up store befinden sich Wortbildungselemente
die mittels des /lexical tool-kit zu neuen Wértern zusammengeflgt werden.
Demnach wirden die Schiusselwdrter im mentalen Lexikon gespeicheft
und die am wenigsten institutionalisierten Wérter, die nicht haufig vorkon"
men, mittels back-up store und lexical tool-kit gebildet und interpretiert. Aut
mega-, ultra, super- und hyper- angewendet, wiirde dies bedeuten, daf
Wérter wie megamarket, ultra-nationalism, superstar und hyperactive al
solche im mentalen Lexikon vorkommen, wohingegen man z.B. meg&
monster, ultra-posh, super-yuppie und hyper-romantic nicht als Gesamt’

22 Z.B. ist kindness als ganzes Wort im Hauptlexikon und in seinen morphologische!
Bestandteilen im daran angeschlossenen back-up store gespeichert. im lexical tool-kilgll?t
es eine Regel, daB man Substantive durch Anhangen der Endung -ness an ein Adjekt’
bilden kann. Mittels der Anwendung der Regel auf bestimmte Basen im back-up stor®
kénnen neue Worter mit -ness geschaffen werden. (s. Aitchison 1987: 161).
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heiten im mentalen Lexikon erwarten wirde, wohl aber ihre einzeinen
Morpheme (im back-up store). Aktuelle Worter wirden fir die Zeit ihrer
ktualitat im mentalen Lexikon gespeichert sein, wie z.B. supergun und
Yperinflation. M.E. liegt zwischen den gespeicherten und nicht gespeicher-
Fen. Lexemen eine Art Ubergangszone, in der Wérter nach kollektivem oder
Individuellem Bedarf manchmal gespeichert werden und manchmal nicht,
Was sicherlich auch auf die untersuchten Préfixderivativa zutrifft.
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Anhang

Worter mit gradbestimmendem mega-, ultra-, super- und hyper- im Guardian
des ersten Halbjahres 1991

1. Nomina
P —
L Basis MEGA- ULTRA- SUPER- HYPER-
| acidity hyperacidity
____activity hyper(-Jactivity
L___3esthete super-aesthete
—___agent super-agent
L __animal super-animal
L arousal hyper-arousal
L babe super-babe
bantamweight super-bantam-
L weight
___bimbo ultrabimbo
L bitch super-bitch
L bomb superbomb
L buck mega(-)buck
| business mega-business
| car supercar
L carrier mega-carrier super-carrier
|____ Celebrity super-celebrity
[ Celeb mega-celeb
L Chain super-chain
H:harging super-charging
L chet mega-chef
L Church mega-church
[ Cluster superciuster
___communist ultra-communist
| compost supercompost
L Ccomputer supercomputer
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I
I
conduction superconduction -
conductivity superconductivity L
conductor superconductor I
continent super-continent -
conurbation mega-conurba-
tion )
cube hypercube __|
cynic super-cynic -
dad super-dad I
deal mega-deal .
dealer mega-dealer ]
delegate super-delegate )
detective super-detective o
development mega-develop-
ment ]
drug superdrug -
drum megadrum ]
executive super-executive .
featherweight super-feather-
weight ]
federalist ultra-federalist ]
ferry super-ferry ]
flyweight super-flyweight -
force super-force -
fund mega-fund ]
glue superglue -
giant (slalom) super-giant
(slalom) -
government super-govern-
ment ]
grass megagrass supergrass ]
grocer super-grocer
groover hyper-groover
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—
___group supergroup
L gun supergun
—__Quru super-guru
L hawk ultra-hawk super-hawk
heavyweight super-heavy-
—— weight
hero super(-)hero
heroine superheroine
Ehway super-highway
L hit mega-hit super(-)hit
| hospital super-hospital
Mﬂaﬁon hyper(-)inflation
isolationist ultra-isolationist
jumbo super-jumbo
:eague super(-)league
L leftist ultra-leftist
"leftwing ultra-leftwing
@htweight ultra-lightweight | super-lightweight
L loo super-loo
[ loser mega-loser
| loyalist ultra-loyalist
| _man superman
l__ mar supermar
| Mmarket megamarket supermarket hypermarket
[ media mega-media
middleweight super-middle-
F weight
| million mega-million
____ministry super(-)ministry
[ model super-model
|___modernism ultra-modernism
| monster mega-monster

nationalism

ultra-nationalism
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nationalist ultra(-)nationalist j
nova supernova -
octane super-octane B
patriot super-patriot -
person mega-person R
picture super-picture )
pit super-pit -
plug mega-plug —
power mega-power super(-)power —
powerdom superpowerdom -
premium super-premium )
press super-press —
primary super-primary —
production mega-production o
quarry super-quarry —
radical ultra-radical ]
realist super-realist ]
refinement hyper-refinement
script super-script -
show mega-show ]
size super-size
space hyperspace
specialisation super-specialisa-
tion
speed super-speed
sport super-sport
stack hyperstack
stadium super-stadium
star megastar superstar
stardom superstardom
state super(-)state
store megastore superstore
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P ——

b String superstring

Qub supersub

Qulk mega-sulk

[ Symmetry supersymmetry

L _tanker supertanker

___technology super-technology

umple mega-temple

[___tension hypertension
_— hypertext
_thermia hyperthermia
L lour super-tour

| train supertrain

—__fram supertram

L trooper super-trooper

___Union super-union

L University mega-university

___Violence mega-violence

L Warrior super-warrior

- Window superwindow

- ___Woman superwoman

L Writer superwriter

—__ Yuppie super-yuppie

2. Adjektive

| Basis MEGA- ULTRA- SUPER- HYPER-
Labsofbem super-absorbent

L active super-active hyper(-)active
| allergic hyperallergic
|___animated hyper-animated
| ard hyper(-)arid
| beautiful super-beautiful
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I
budgeted mega-budgeted j
careful ultra-careful ]
cautious ultra-cautious L
centralised supercentralised -
cerebral super-cerebral -
charged super-charged ]
charitable mega-charitable I
cheap ultra-cheap o
chic ultra-chic o
civilised ultra-civilised -
clear ultra-clear hyper-clear |
competitive super-competitive | hyper-competitive
computing super-computing )
conducting super-conducting -
confident ultra-confident | super-confident -
conservative ultra-conservative ]
consistent ultra-consistent ]
cool super-cool ]
cooled super-cooled -
critical hyper(-)critical |
dense super-dense -
dignified ultra-dignified -
discreet ultra-discreet ]
dooper super-dooper -
dry uitra-dry
efficient super-efficient
egalitarian ultra-egalitarian
elegant hyper-elegant
erogatory supererogatory
fashionable ultra-fashionable
fast ultra-fast superfast
fat super-fat




A Hyperinfiation of Lexical Mega-Monsters?

109

e ———

. fine

ultra-fine

L fit

super-fit

fizzy

super-fizzy

fractionated

hyperfractionated

fundraising

mega-fundraising

glossy

ultra-glossy

- green

ultra-green

—___Jrey

super-grey

heated

super-heated

. high

ultra-high

humble

ultra-humble

inflationary

hyperinfiationary

Intellectual

ultra-intellectual

Intelligent

super-intelligent

International

mega-international

kinetic

hyperkinetic

large

ultra-large

. layered

mega-layered

left

ultra-left

super-left

light

ultra-light

low

ultra-low

low-fat

ultra-low-fat

loyal

ultra-loyal

marginal

ultra-marginal

! modern

ultra-modern

national

super-national

nationalistic

ultra-nationalistic

orthodox

uitra-orthodox

political

ultra-political

u poor

hyper-poor

posh

ultra-posh

powerful

super-powerful
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B
S
professional superprofessional R
prosperous super-prosperous ]
reasonable ultra-reasonable I
respectable ultra-respectable ]
rich ultra-rich super(-)rich hyper-rich |
right ultra-right ]
romantic ultra-romantic hyper-romantic_
sectarian supersectarian ]
secure ultra-secure L
sensible ultra-sensible o
sensitive ultra-sensitive hyper(-)sensitive |
smooth super-smooth -
smug super-smug -
soft ultra-soft ]
. sonic supersonic ]
sophisticated super-sophisticat-
ed mmnnss*]
spectacular ultra-spectacular -
sweet ultra-sweet super-sweet -
symmetric supersymmetric )
thin super-thin ]
timely ultra-timely |
traditional ultra-traditional o
trained super-trained ]
trendy mega-trendy ultra-trendy ]
tuned super-tuned o
vigilant hyper-vigilant |
wet ultra-wet

—
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\
3. Verben
Basis MEGA- ULTRA- SUPER- HYPER-
charge supercharge
pipeline super-pipeline

Roswitha Raab-Fischer
Englisches Seminar
Universitat Freiburg



